CAVELIER

ABOGADOS
EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N* 72-35

BOGOTA, 8 —- COLOMBIA

REPRESENTACION

REPRESENTATION

Yo (nosotros), abajo fixmado (s)/1 (we), the undersigned
KABUSHIKI KAISHA SHUEISHA (also trading as Shueisha Inc.)

5-10, Hitotsubashi 2-Chome, Chiyoda-Ku,

domiciliado (s)

Tokyo, Japan
en/of B P

Por el presente nombramos a CAVELIER
ABOGADQOS, sociedad colectiva constituida de
conformidad con las leyes de la Republica de
Colombia, mediante Escritura Pablica No. 6233
del 10 de septiembre de 1974, otorgada en la
Notaria Sexta del Circulo de Bogot4, domiciliada
en Bogota D.C., con matricula mercantdl No.
00820237 y NIT 860041367-3, domiciliada en la
Carrera 4a N° 72-35, Bogoti, Colombia, como
nuestra representante en todos los asuntos de
Propiedad Industrial e Intelectual, con facultad
para recibir notificaciones y nombrar apoderados

judiciales o extrajudiciales.

CAVELIER ABOGADOS también

representarnos, con las mismas facultades arriba

podta

indicadas, ante cualesquiera entidades o
petsonas, ejerzan o no jutisdiccion, autoridades
administrativas o jurisdiccionales, tribunales de
atbitramento, en asuntos de naturaleza civil,
comercial, penal, constitucional, competencia,
competencia desleal, administeativa, contencioso
consumidor,

administrativa, proteccion del

Do hereby appoint CAVELIER ABOGADOS,
a general pattnership organized under the laws
of the Republic of Colombia by means of Public
Deed No. 6233 of September 10, 1974, granted
at Notary Sixth of the Bogota Circuit, domiciled
in Bogota D.C., with Mercantile Registration
No. 00820237 and Taxpayer Identification
Number 860041367-3, domiciled at Carrera 4a
N°  72-35,

representative for all Industtial and Intellectual

Bogota, Colombia, as our

Property matters with faculty to receive
notifications and appoint attorneys in and out of

Coutrt.

CAVELIER ABOGADOS may also represent

us, with the same faculties stated above, befote

any entities or persons, with or without
jutisdiction, administrative or jutisdictional
authorities, courts of arbitration, in civil,
cominercial, ctiminal, constitutional,

competition, unfair competition, administrative,

administrative contentious, consumer




variedades vegetales, nombres de dominio,

obsetvaciones, cancelacion
nulidad, medidas

cautelares, concesién de licencias, acciones de

oposiciones  u

administrativa y judicial,

tutela, la proteccion de secretos industriales,
detecho regulatorio y en general para que nos
represente et cualesquiera acciones y procesos

que promovamaos O s¢ Nos promuevan.

La representante podrd, en nuestro nombre,
designar apoderados pata actuar ante autotidades
administrativas  y  judiciales, pot via
extrajudicial y también procesaltmente en nuestro
nombte, como demandantes, como
demandados, como litisconsottes, como agentes
oficiosos, como terceros, por llamamiento en
garantia o como  intervinientes  ad
excludendum. Dentto de esia autorizacion, la
representante podra facultar a los apoderados
que ella designe para transigir, conciliar, admitir
los hechos del proceso, desistir, cancelat, recibir,
repunciary  sustituir el poder que se le otorgue.
Asi mismo, la representante tendra Ia
facultad para revocar el poder asi otorgado en el
momento que considere pertinente.  La
representante en todo caso podra ratificar los

actos de agentes oficiosos.

protection, plant varieties, domain names,

opposition or observation matters,
administrative and Court cancellation, nullity,
precautionary measures, licensing, action for writ
mandamus, protecdon of trade secrets,
regulatory law and in general represent us in any

actions and suits instituted by us or against us.

The representative may, in our name, designate
attorneys to act before administrative and

judicial  authorities, through out-of-court
channels, and also procedurally in our name as
plaintiff, defendant, joint litigant, representative
without power of attorney, third party, when
summoned to appear in court or as intervenet ad
excludendum. Under this authotization, the
representative may empower the attorneys
appointed theteby to comptromise, conciliate,
admit the facts of the case, desist, cancel, receive,
resign and substitute the power of attorney
granted thereto. Likewise, the representative
shall have the faculty of revoking the powet of
attorney thus granted at any time it may deem
convenient. The representative may in any case
ratify the acts of representatives without a power

of attorney.

Dado y fitmado hoy/Given and signed this ~ February 21,2018
En/in Tokyo, Japan
Pot/by Marue Horiuchi, President

Fitma/Signatute / Z 7[/ . >
Arie YA 0(6%(_,




